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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. janius 25.)

a tagillamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megillapitott, televizids

miisorszolgiltaté tevékenységre vonatkozé egyes rendelkezéseinek Osszehangolisir6l sz6l6

89/552/EGK tandcsi irdnyelv 3a. cikkének (1) bekezdése alapjin Franciaorszdg dltal hozott
intézkedéseknek a kozosségi joggal valé osszeegyeztethetGségérd

(2007/480/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi
intézkedésekben megallapitott, televizids mtisorszolgaltatd tevé-
kenységre vonatkoz6 egyes rendelkezéseinek osszehangoldsarol

52010,

1989. oktéber 3-i 89/552/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és

kiilondsen annak 3a. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a 89/552/EGK irdnyelv 23a. cikke alapjan létrehozott
bizottsdg véleményére,

mivel:

2003. december 30-i levelében Franciaorszdg értesitette a
Bizottsigot a 89/552/EGK irdnyelv 3a. cikkének (1)
bekezdése szerinti tervezett intézkedéseirdl.

A Bizottsdg az értesitéstd] szdmitva harom hénapon beliil
megvizsgélta, hogy a széban forgd intézkedések Ossze-
egyeztethet6k-e a kozosségi joggal, killondsen az intéz-
kedések aranyossiga és a nemzeti szint( konzulticids
eljdrds 4tldthatosdga tekintetében.

A vizsgdlat sordn a Bizottsdg figyelembe vette a Francia-
orszdgban uralkodé6 médiahelyzetrdl rendelkezésre &llo
adatokat.

A Franciaorszag dltal bejelentett intézkedésekben szerepld
kiemelt tdrsadalmi fontossigii események jegyzékét
egyértelmd és 4tlathaté moédon dllitottdk Gssze, és ezt
széles kord konzulticié el6zte meg Franciaorszdgban.

() HL L 298., 1989.10.17., 23. 0. A 97/36[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvvel (HL L 202., 1997.7.30., 60. o.) mddositott
irdnyelv.

)

A Bizottsdg elégedetten nyugtdzta, hogy a Franciaorszig
intézkedéseiben felsorolt események legaldbb kettének
megfelelnek az események tdrsadalmi fontossdgat
megbizhatéan jelz8 kovetkezd kritériumok koziil: i. az
esemény a tagdllamban széles korben kiilonos vissz-
hangot kelt, nem csupdn az adott sport, illetve tevé-
kenység szokdsos kozonségének fontos; il az
eseménynek altaldnosan elismert egyedi kulturdlis jelen-
tGsége van a tagdllam lakossiga szdmdra, kiilonosen a
kulturdlis 6nazonossag ersitésében; iii. az orszdg csapata
résztvevdje az eseménynek, amely egy nemzetkozi jelen-
tGségli verseny vagy bajnoksdg keretében zajlik; valamint
iv. hagyomany, hogy az eseményrdl ingyenes televizids
kozvetitést adnak, amely nagy nézettségnek orvend.

A francia intézkedésekben felsorolt események kozott
nagy szamban szerepelnek olyanok — beleértve a nyari
és a téli olimpiai jatékokat, a labdartigé-vildgbajnoksdg
elédontit és dontdjét, valamint a labdarigd Eurdpa-
bajnoksdg el6dontéit és dontsjét —, amelyeknek a hagyo-
madnyosan elismert kiemelt tdrsadalmi jelentGségét kifeje-
zetten emliti a 97/36/EK irdnyelv (18) preambulumbe-
kezdése. Ezek az események Franciaorszdgban széles
korben kiilonos visszhangot keltenek, mivel altaldban
kiilonosen kozkedveltek, nem pedig csupdn a sportese-
mények szokdsos kozonségének korében.

A tobbi felsorolt labdarigé-esemény — beleértve a francia
nemzeti valogatott dltal a FIFA rendezésében vivott hiva-
talos mérkézéseket, az UEFA-kupa dont6jét, ha azt olyan
francia egyesiilet csapata vivja, amely jatszik valamelyik
francia bajnoksdgban, valamint a francia labdartigéku-
panak és a Bajnokok Ligdjanak a dontGjét — széles korben
kilonos  visszhangot kelt Franciaorszdgban, mivel az
orszagban a labdartgds a legnépszertibb sport.

A rogbi fontos sport, amely komoly nézettségnek orvend,
kilonosen Franciaorszdg délnyugati részében, ily médon
tehdt az orszdg jelentds hdnyadaban. Ezért Franciaor-
szagban széles korben kiilonos visszhangot kelt a francia
rogbibajnoksdg dontGje, a rogbi Eurdpa-bajnoksig
dontGje, ha azt olyan francia egyesiilet csapata vivja,
amely jatszik valamelyik francia bajnoksdgon, a Hat
Nemzet Bajnoksdga, valamint a rogbi-viligbajnoksig
elédontdje és dontdje.

A felsorolt teniszrendezvények széles korben kiilonos
visszhangot keltenek Franciaorszdgban, mivel e tagdl-
lamban a tenisz a legnépszertibb egyéni sport.



L 180/34 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2007.7.10.

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

17)

(18)

A Forma-1l-es Francia Nagydij széles korben kiilonos
visszhangot kelt Franciaorszdgban, tekintettel a rendez-
vény fontossagdra a francia versenyautd-ipar szempont-
jabol.

A Tour de France (férfi) kerékparverseny széles korben
kiilonos visszhangot kelt, és egyedi kulturilis jelentd-
séggel bir a francia lakossdg kulturdlis 6nazonossdgdnak
erdsitésében, mivel a viligon ez a legjelentdsebb kerék-
paros rendezvény. Az esemény a kerékpdrozds francia-
orszagi népszertiségének jele, és nagy hatdssal van az
idegenforgalomra, mivel alkalom az orszdg hirnevének
novelésére.

A Paris-Roubaix kerékparverseny széles korben kiilonos
visszhangot kelt Franciaorszagban, mivel a francia kultu-
ralis 6rokség része.

A felsorolt kosdrlabda-rendezvényeknek altaldnosan elis-
mert egyedi kulturdlis jelent@sége van a francia lakossig
szdmdra, kilonosen a kulturdlis 6nazonossdg erdsité-
sében, mivel a kosarlabda a tdrsadalmi Osszetartds fontos
tényezGje Franciaorszdgban.

A felsorolt kézilabda-rendezvények olyan alkalmak,
amikor a francia nemzeti csapat nemzetkozi versenyen
vesz részt, ezért kiemelt kulturdlis jelentSséggel birnak a
francia lakossdg szdmara.

Az atlétikai viligbajnoksdgnak dltaldnosan elismert egyedi
kulturdlis jelent8sége van a francia lakossdg szdmara,
kiilonosen a kulturdlis 6nazonossdg erdsitésében, kiilonos
tekintettel a francia résztvevék szokdsos sikereire.

Hagyomadny, hogy a felsorolt eseményekrdl ingyenes tele-
viziés kozvetitést adnak, amely nagy nézettségnek
orvend.

A francia intézkedések ardnyosnak tekinthetSk, ha tekin-
tetbe vessziik, hogy a szolgéltatdsnyutjtisnak az EK-Szer-
zG8dés szerinti alapszabadsdgdtol vald eltérést azon
fels6bb kozérdek teszi indokolttd, hogy a kiilonos tarsa-
dalmi fontossdgi események kozvetitéséhez a kozonség
széles korben hozzaférhessen.

A francia intézkedések Osszeegyeztethet6k az Eurdpai
Kozosség versenyszabalyaival, mivel a felsorolt esemé-
nyek kozvetitésére feljogositott miisorszolgaltatok korét
objektiv kritériumok alapjdn jelolik ki, igy az események
kozvetitési jogdnak megszerzéséért tényleges, illetve
potencidlis verseny alakulhat ki. A jegyzék tovabbd nem

tartalmaz olyan ardnytalanul sok eseményt, hogy ez
torzitand a versenyt az ingyenes és a téritéses televizios
misorszolgéltatds downstream piacain.

(19)  Miutdn a Bizottsdg értesitette a tobbi tagdllamot a francia
intézkedésekrdl, és konzultdlt a 89/552/EGK irdnyelv
23a. cikke alapjan 1étrehozott bizottsdggal, az oktatdsiigyi
és kulturdlis f6igazgaté 2004. dprilis 7-én levelet intézett
Franciaorszdghoz, amelyben jelezte, hogy az értesités
targydt képezS intézkedések ellen a Bizottsig nem
kivan kifogast emelni.

(20)  Franciaorszdg az intézkedéseket 2004. december 22-én
elfogadta.

(21) Az Els6fokt Birésignak a T-33/01 sz. Infront WM
kontra Bizottsdg tigyben hozott itéletébsl kovetkezik,
hogy a 89/552/EGK irdnyelv 3a. cikke (1) bekezdése
alapjan tett intézkedéseknek a kozosségi joggal valé
osszeegyeztethetGségérSl tett megéllapitds az EK-Szer-
z8dés 249. cikke szerinti hatdrozatnak mindsiil, ezért
azt a Bizottsignak kell elfogadnia. Ennek megfelelGen e
hatdrozatban ki kell jelenteni, hogy a Franciaorszdg altal
bejelentett intézkedések OsszeegyeztethetSk a kozosségi
joggal. A Franciaorszdg dltal ténylegesen meghozott, e
hatdrozat  mellékletében  leirt  intézkedéseket a
89/552/EGK irdnyelv 3a. cikkének (2) bekezdésével 6ssz-
hangban helyénvalé kozzétenni az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 89/552[EGK irdnyelv 3a. cikkének (1) bekezdése szerinti
intézkedések, amelyekrdl Franciaorszdg 2003. december 30-dn
értesitette a Bizottsagot, OsszeegyeztethetSk a kozdsségi joggal.

2. cikk

A Franciaorszdg dltal ténylegesen meghozott, e hatdrozat
mellékletében leirt intézkedéseket a 89/552/EGK irdnyelv 3a.
cikkének (2) bekezdésével Osszhangban kozzé kell tenni az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Kozzététel a tagillamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatisi intézkedésekben megillapitott, televizios
miisorszolgiltaté tevékenységre vonatkozé egyes rendelkezéseinek osszehangoldsir6l sz6l6 89/552/EGK
tandcsi irdnyelv 3a. cikkének (2) bekezdése szerint

A Franciaorszag dltal hozott intézkedések, amelyeket a 89/552/EGK irdnyelv 3a. cikke (2) bekezdésének értelmében kozzé
kell tenni, a kovetkezdk:

»2004-1392. rendelet (2004. december 22.) a kommunikdci6s szabadsigrél sz6l6, 1986. szeptember 30-i 86-1067.
torvény 20-2. cikkének alkalmazdsirol

A miniszterelnok,

a kulturdlis és kommunikdcidés miniszter jelentése alapjan,

tekintettel az 1997. janius 30-i 97/36/EK parlamenti és tandcsi irdnyelvvel médositott, a tagdllamok torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megdllapitott, televiziés misorszolgéltaté tevékenységre vonatkozd egyes rendelke-
zéseinek Osszehangoldsdrdl sz6l6, 1989. oktober 3-i 89/552/EGK tandcsi irdnyelvre és kiilondsen annak 3a. cikkére,

tekintettel az 1998. szeptember 9-én az Eurépa Tandcs Miniszteri Bizottsdga dltal elfogadott jegyz6konyvvel médositott, a
hatdrok nélkiili televiziézdsrol sz6l6 — aldirisra 1989. méjus 5-én és az egyezmény részes felei dltali elfogaddsra 1998.
oktdber 1-jén megnyitott — egyezményre és kilonosen annak 9a. cikkére, az egyezmény jovdhagydsinak engedélyezésérdl
sz016, 1994. jinius 28-i 94-542. és a 2001. december 20-i 2001-1210. torvénnyel, valamint a kihirdetésérdl sz6lo,
1995. dprilis 14-i 95-438. és 2002. dprilis 30-i 2002-739. rendelettel egyiitt,

tekintettel az 1992. médjus 2-dn Portéban aldirt, az Eurépai Gazdasagi Térségrél sz616 megallapoddsra és az 1993. mdrcius
17-én Briisszelben aldirt, a megdllapodds kiigazitdsdtol sz6lo jegyzSkonyvre és kilonosen annak X. mellékletére, a
megdllapodds megerdsitésének engedélyezésérdl sz616, 1993. december 2-i 93-1274. torvénnyel, valamint a kihirdetésérdl
sz016, 1994. februdr 1-jei 94-43. rendelettel egyiitt,

tekintettel a kommunikdcios szabadsagrol sz6lo, 1986. szeptember 30-i 86-1067. moédositott torvényre és kiilonosen
annak 20-2. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg 2004. dprilis 7-i levelére a 97/36[EK irdnyelvvel mddositott 89/552/EGK irdnyelv 3a.
cikkének végrehajtdsdra vonatkozd, Franciaorszdg dltal bejelentett intézkedéstervezetrdl,

az dllamtandccsal (beliigyi részleg) folytatott konzultdciot kovetGen,

A KOVETKEZOKEPPEN RENDELKEZETT:

1. cikk — Ez a rendelet meghatdrozza, hogy a televiziés miisorszolgdltatok milyen feltételek szerint kotelesek biztositani a
kiemelt fontossdgti események kizdrdlagos kozvetitését, azzal a céllal, hogy szabad hozzaférésti televizids kozvetitésitk
megtekintése ne valjék lehetetlenné a kozonség jelentSs hdnyada szdmara.

L cim
Kiemelt fontossdgii események Franciaorszdg terilletén tirténd kozvetitésére alkalmazandd elGirdsok

2. cikk - E cim alkalmazdsiban:

a) »szabad hozzdférésii televiziés miisorszolgdltato«: minden olyan televiziés miisorszolgéltatd, amelynek finansziroza-
sdhoz nem szednek dijat a nézéktdl, és amelynek miisora a kontinentdlis Franciaorszdg hdztartdsainak legaldbb
85 %-aban vehetd;

b) »korldtozott hozzaférést televizids miisorszolgaltaté«: minden olyan televizids miisorszolgaltatd, amely nem felel meg
az el6z68 albekezdésben meghatdrozott két feltételnek.
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3. cikk — A fent emlitett 1986. szeptember 30-i 86-1067. torvény 20-2. cikkében szerepl§ események a kovetkezsk:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

nydri és téli olimpiai jétékok;

. a francia nemzeti vélogatott dltal vivott olyan hivatalos mérkdzések, amelyek szerepelnek a Nemzetkozi Labdartigo-

szovetség (FIFA) mérkdzésrendjében;

. a labdartigé-viligbajnoksdg nyité mérkSzése, el6dontsi és dontdje;

. a labdarigé Eurdpa-bajnoksdg el6dontdi és dontdje;

. az UEFA-kupa dontGje, ha azt olyan francia egyesiilet csapata vivja, amely jdtszik valamelyik francia bajnoksdgon;

. a labdarigé Bajnokok Ligdjinak dontdje;

. a francia labdarigdékupa dontdje;

. a Hat Nemzet Bajnoksdga rogbibajnokség;

. a rogbi-vildgbajnoksag el6dontéi és dontGje;

a francia rogbibajnoksdg dontGje;

a rogbi Eurdpa-bajnoksdg dontdje, ha azt olyan francia egyesiilet csapata vivja, amely jatszik valamelyik francia
bajnoksagon;

a Roland Garros tenisztorna férfi és néi egyéni dontdi;

a Davis-kupa és a Fed-kupa el6dont6i és dontGje, ha a francia teniszcsapat jdtszik;

a Forma-1-es Francia Nagydij;

a Tour de France férfi kerékparverseny;

a Paris—Roubaix kerékpdrverseny;

a kosarlabda Eurépa-bajnoksdg férfi és ndi dontGje, ha a francia nemzeti csapat jdtszik;

a kosdrlabda-viligbajnoksdg férfi és n6i dontGje, ha a francia nemzeti csapat jétszik;

a kézilabda Eurdpa-bajnoksdg férfi és néi dontdje, ha a francia nemzeti csapat jatszik;

a kézilabda-vildgbajnoksag férfi és ndi dontGje, ha a francia nemzeti csapat jatszik;

az atlétikai vildgbajnoksdg.

4. cikk — Ha egy televiziés miisorszolgaltatd 1997. augusztus 23. utdn kizdrélagos kozvetitési jogot szerzett az el6z8
cikkben emlitett, kiemelt fontossigt események barmelyikére, e jogdnak Franciaorszdg teriiletén torténd gyakorldsa nem
lehet akadélya annak, hogy az eseményt szabad hozzaférésii televizié kozvetitse, ennek pedig egyenes addsban és teljes
terjedelemben kell megtorténnie, kivéve a kovetkezd esetekben:

1. a 3. cikk 15. pontjdban emlitett esemény kozvetitése a dontd pillanatokra korldtozddhat, az eseménynél bevett

kozvetitési szokdsokkal dsszhangban;
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2. a 3. cikk 1. és 21. pontjdban emlitett események kozvetitése a sportigak és a részt vevd orszdgok sokféleségének
kivonatos bemutatdsdra korldtozddhat, és felvételrdl is torténhet, ha tobb részeseményre egyszerre keriil sor;

3. a francia id§ szerint éjfél és reggel 6 ora kozott zajlé kiemelt fontossagi események felvételrdl is kozvetithetdk, feltéve
azonban, hogy a franciaorszagi kozvetités még reggel 10 ora el6tt megkezdSdik.

Annak ténye, hogy egy kiemelt fontossdgi eseményt olyan, korldtozott hozzaférésti misorszolgaltaté kozvetit, amely
nézéitdl dijat szed, és amelynek vételi feltételei megfelelnek e rendelet 2. cikke a) pontjdnak, tovabbd hogy ezt egyenes
addsban és teljes terjedelemben, a fenti rendelkezésekre is tekintettel, hozzaférési feltételek tdmasztdsa nélkil teszi, még
nem akaddlya annak, hogy az eseményt szabad hozziférésti mdsorszolgéltaté is kozvetitse.

5. cikk — Annak érdekében, hogy egy kiemelt fontossigi eseményt szabad hozzdférést televiziés misorszolgiltatd
kozvetithessen, méghozzd a 4. cikkben el6irt feltételek szerint, az esemény teljes vagy részleges kizdrdlagos kozvetitési
jogdval rendelkezd, de a feltételek teljesitésére képtelen televiziés msorszolgdltaté koteles — az esemény el6tt ésszert
id6ben, a szabad hozzédférésti televiziés muisorszolgdltatok értesitésére alkalmas moédon — vételre felajanlani az
eseménynek a 4. cikkben eldirt feltételek szerinti kozvetitésére vald jogot. Az ajanlatot tisztességes, ésszerti és hatrdnyos
megkiilonboztetéstSl mentes uzleti feltételekkel kell megtenni.

Ha az ajénlatra egyetlen televiziés mdsorszolgdltatotél sem érkezik vdlasz, vagy ha az ajanlat tizleti feltételei nem
tisztességesek, ésszertiek és hatranyos megkiilonboztetéstdl mentesek, a kizdrdlagos kozvetitési joggal rendelkezd televi-
zibs msorszolgdltaté a 4. cikkben el6irt feltételek teljesitése nélkiil is élhet e jogdval.

IL cim

Kiemelt fontossdgti események mds eurdpai dllamok teriiletén torténd kozvetitésére alkalmazando eldirdsok
6. cikk — E cim rendelkezéseit a Franciaorszdg joghatdsiga ald tartozé olyan televiziés msorszolgdltatokra kell alkal-
mazni, amelyek az Eurépai Unié egyik tagdllamdnak, az Eur6pai Gazdasdgi Térség egyik tagorszdganak vagy a hatdrok
nélkili televizidzdsrdl sz6lé eurdpai egyezmény egyik részes dllamdnak teriiletén adnak kozvetitést olyan eseményrdl,
amelyet az adott dllam kiemelt tirsadalmi fontossdginak nyilvanitott az 1989. oktéber 3-i 89/552/EGK irdnyelv értel-
mében, és amelynek kizdrélagos kozvetitési jogit a széban forg6é misorszolgéltaté 1997. augusztus 23. utdn szerezte
meg.

7. cikk — A Franciaorszdg joghat6sdga ald tartozé televiziés mdsorszolgiltatok a 6. cikkben emlitett dllamok teriiletén
kizdrolag oly médon élhetnek a széban forgd allamok altal kiemelt fontossdginak nyilvanitott eseményekre vonatkozd
kozvetitési jogaikkal, hogy az emlitett 1989. oktober 3-i irdnyelv szerinti szabad hozzaférési — egyenes addsban vagy
felvételrdl torténd — televizids kozvetitésik megtekintése ne valjék lehetetlenné a kozonség jelentds hanyada szamara.

8. cikk — Ha Franciaorszdg joghatdsdga ald tartozo televiziés miisorszolgdltat6 kozvetit kiemelt fontossdgti eseményt a 6.
cikkben emlitett dllamok egyikének teriiletén, koteles teljesiteni a tagdllam 4ltal el6irt feltételeket, amelyek az eseménynek
a televiziés mdsorszolgiltat6 dltali kozvetitésére vonatkoznak.

1L cim
Zdré rendelkezések

9. cikk — Az Audiovizudlis Legfelsébb Tandcs (Conseil Supérieur de I'Audiovisuel) — valamely televiziés miisorszolgdltat6
megkeresésére vagy sajat kezdeményezésbl — véleményt adhat ki e rendelet rendelkezéseinek alkalmazési feltételeirdl.

10. cikk — A kiemelt fontossdgti események jegyzékérdl, valamint a tengerentiili megyékre, tovdbbd Saint Pierre és
Miquelon, Mayotte, Uj—Kaledénia, Francia Polinézia és Wallis és Futuna teriiletére vonatkozo televizids kozvetitési felté-
telekrSl — figyelembe véve kilonosen e kozosségek mindegyikének sajétossdgait és a tengerentdli miisorszolgiltatds
miszaki jellemzsit — egy késébbi dllamtandcsi rendelet fog rendelkezni.

11. cikk — E rendeletet kozzé kell tenni a Francia Koztdrsasig Hivatalos Kozlonyében (Journal officiel de la République
frangaise); végrehajtdsdért — hatdskorének megfelelSen — a kulturdlis és hirkozlési miniszter, illetSleg a tengerentdli iigyek
minisztere felel.

Kelt Périzsban, 2004. december 22-én.

a miniszterelnok a kulturdlis és hirkozlési miniszter a tengerentiili iigyek minisztere
Jean-Pierre RAFFARIN Renaud DONNEDIEU DE VABRES Brigitte GIRARDIN.’



